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UNIDRIVE M400

Accionamiento de automatizacion industrial

Diagnéstico y configuracion rapidos con pantalla de texto,
ademas de PLC Onboard basado en CODESYS
para aplicaciones de bucle abierto

Unidrive M100

Unidrive M200

Unidrive M300
L g RUCCLLOU B 0 25 kW - 110 kW con ciclo duro

Unidrive M600 . (0,33 CV-150CV)

SRCIEIEIO [ 100V | 200V | 400V | 575V | 690V

Unidrive M80(
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Unidrive M, la familia de accionamientos
para automatizacion industrial adaptada
a las necesidades del cliente

Guiados por los resultados de un extenso estudio de mercado
centrado en el cliente, hemos adaptado siete conjuntos de

caracteristicas del Unidrive M a las necesidades de aplicacion ; 8 :
especificas identificadas dentro de la automatizacion industrial. ' ﬁ '
El Unidrive M400 incorpora a la familia un teclado LCD optimizado |
opcional, sequimiento preciso de frecuencias y Controlador de lgica ' -ﬁDESYSV-/ :
programable (PLC) integrado para aplicaciones de bucle abierto. SI RoHS

sm—_— Compliant

C g

También facilita la actualizacion a los usuarios de aplicaciones
de alta potencia Commander SK o donde se utiliza LogicStick
programable.

Para abtener mas informacion sobre la gama completa
Unidrive M, descargue el folleto Descripcion del Unidrive M
o la aplicacion “Discover Unidrive M” (disponible en App
Store, Android y en linea) en www.UnidriveM.com.

2 www.controltechnigues.es
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Caracteristicas del Unidrive M400

| Adaptador Al-485 opcional para comunicaciones R5485 Loaand ‘

Adaptador Al-Back-up opcional que permite al accionamiento m ]
.

utilizar una tarjeta SD para duplicar parametros también dispone
de una entrada 24 \V de back-up

(8)-

a— -—
Cl-Keypad opcional: intuitivo teclado LCD h L
retroiluminado con texto en varios idiomas |

que agiliza la configuracion y proporciona
diagndsticos excelentes.

Teclado remoto IP66 opcional disponible

Sl Los terminales STO (Safe Torque Off)
para montaje flexible

dobles integrados facilitan el
cumplimiento de los requisitos de SIL3.

LED de encendido | estado
de accionamiento

Maontaje convencional en
superficie y en carril DIN
{montaje en carril DIN
disponible solo en
tamafios 1y 2)

Accionamiento clasificado
segun lanormalP21 [ UL
de clase abierta (NEMA 1)
entamanos1a4

Conexiones de control de
facil acceso

Hay juegos de conductos
disponibles para cumplir
la norma UL Tipo 1

Filtro EMC interno de facil
desconexion”

Conexiones de alimentacion
de facil acceso®

MO

Tapa de terminales facil
dE" extraer con sistema (IE‘
cierre sin herramientas

atente en tramite o s
P ) Sistemna de gestion de cables

robusto con punto de conexion a
tierra para los cables blindados de
control y de alimentacion

Maédulo opcional tipico de integracion de
sistemnas (51)

Ranura del médulo de integracion de
sistermas (5l) para comunicaciones
opcionales y E[S adicional

* Las caracteristicas y sus ubicaciones varian en funcion de los tamanos
de algunos accionamientos

v.controltechnigues.es 3
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Un vistazo al accionamiento de CA

Unidrive M400

Onboard basado en CODESYS

e e

Aumento maximo de la productividad mediante el control de
alto rendimiento con los motores de CA

El avanzado algoritmo de control de flujo del rotor (RFC) del
Unidrive M400 asequra el maximo nivel de estabilidad y control
de la maquina. Proporciona un algoritmo de control del motor de
gran ancho de banda con velocidades de actualizacién del bucle
de corriente de 166 ps y sobrecarga del motor del 180% para
aplicaciones con maquinaria industrial pesada.

Optimizacion del rendimiento y facil cumplimiento de los
requisitos de sequridad de las maquinas

El Unidrive M400 tiene entradas STO (Safe Torque Off) dobles
integradas que facilitan la integracion del sisterna de sequridad, al
eliminar componentes externos como los contactores, Es facil cumplir
la norma SIL3 a la vez que se mejora la productividad de la maquina.

Diseno robusto

Tras extensas consultas entre los clientes, hemos disefiado y

verificado el accionamiento Unidrive M400 para que proporcione la

mejor fiabilidad en entornos industriales. Se caracteriza por:

*  Exclusivo diseno de refrigeracion avanzada con un sistema de
flujo patentado que ayuda a enfriar mejor el accionamiento a la
vez que protege los componentes internos

Diagnostico y configuracion rapidos con pantalla de texto, ademas de PLC

El modelo M400 minimiza el tiempo de parada de maquina con su intuitivo
teclado LCD avanzado opcional, que muestra texto en varios idiomas para agilizar
la configuracion y realizar diagnasticos excelentes. Su PLC Onboard con gestion

de tareas en tiempo real puede utilizarse para el control de légica simple mediante
el software de programacion Machine Control Studio (basado en CODESYS)

para aumentar las prestaciones de aplicacion del accionamiento.

.

CODESYS

«  Tarjetas PCB con revestimiento conformado

*  Soportauna sobrecarga del 180% durante 3 sequndos o del
150% durante 60 segundos

= Amplia tolerancia de tension de alimentacion

*  Elaccionamiento cumple la norma IP21

*  Funcionamiento a temperatura mas alta con reduccion de
potencia

*  Ventilador de refrigeracion inteligente de 3 velocidades
reemplazable por el usuario con circuito patentado de
deteccién de fallos del ventilador

Rapida transferencia de parametros sin alimentacion de red

Para agilizar la produccion en serie, el adaptador Al-Back-up

opcional se conecta a la parte superior del accionamiento, lo que

permite copiar los parametros de configuracion y el software de
programacion Machine Control Studio (basado en CODESYS) sin
necesidad de alimentacion de red. Los archivos se guardan en una
tarjeta de memoria SD para facilitar la manipulacién.

WWW.COT 'I'-_I'[]-LL‘E"II:iL; ues.es
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Mejora de la productividad mediante la facil integracién con los
sistemas de automatizacion y reduccion del tiempo de parada
de maquina

El Unidrive M400 ofrece comunicaciones RS485 opcionales y un puerto
para el modulo opcional de integracién de sistemas (S1). Los médulos
Slincluyen comunicaciones de red Ethernet, EtherCAT, PROFIBUS,
DeviceNet y CANopen, ademas de E[S adicional. Permiten el control y
el diagnostico remoto a traves de diferentes redes, mientras que la E/S
puede configurarse para aceptar un encoder o entradas de frecuencia/
direccion para el sequimiento de frecuencias.

Reduccion de los costes y el tamanio de la maquina

El Unidrive M400 posee unas dimensiones compactas que lo
sittian entre los accionamientos mas pequenos de su clase en cada
régimen de potencia. Con multitud de caracteristicas integradas,
como la automatizacion programable para aplicaciones simples

y 2 terminales STO, el Unidrive M400 es una solucién potente y
econémica que elimina la necesidad de numerosos componentes
externos, ya sean PLC o contactores de ﬁl‘-\[_]u.rirl.flr!-.

Facil acceso a las caracteristicas de control de maquina
Nuestras herramientas de software, teclados y dispositivas de
almacenamiento de memoria proporcionan un acceso rapido y

sencillo a las funciones de control de maquina del Unidrive M para

la configuracion, la monitorizacion y el diagnostico.

Actualizacion y servicio de campo sencillos y eficaces

El sisterna M400 esta disenado para prolongar la duracion del

servicio de los productos de la generacion anterior. También

facilita al maximo la actualizacion para disenos de maquina OEM

que emplean accionamientos Commander SK en aplicaciones de

alta potencia o donde se utiliza LogicStick programable. Entre las

caracteristicas destacan:

= Dimensiones compatibles

*  Programacion integrada

*  Valores nominales ampliados hasta
110 kW (150 CV)

« |mportacion de archivos de
parametros de Commander SK y
duplicacién de accionamientos

Aplicaciones tipicas:

Control de velocidad para cintas

transportadoras, bombas volumétricas, transporte de materiales,
corte y carpinteria, en las que se requieren diagnosticos y
configuraciones rapidas.
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. Los lenguajes de programacion compatibles conforme a
’ ENJIEC61131-3 son:

Software de programacion ®
Machine Control Studio _
basado en CODESYS CODESYs »  Textoestructurado (ST)

. _ - . *  Diagrama de bloques de funciones (FBD)
El software Machine Control Studio de Control Techniques BRI e SleqHes de nconca Lol

proporciona un entorno flexible e intuitivo para programar las
nuevas funciones de control de automatizacion y movimiento »  Diagrama Ladder (LD)

*  Diagrama de funciones estructuradas (SFC)

de los accionamientos Unidrive M. Este nuevo software permite »  Listadeinstrucciones (IL)
programar el PLC Onboard del Unidrive M400.

Machine Control Studio esta basado en CODESYS, el software
abierto lider para control de maquinaria programable. El entorno de
programacion cumple integramente la norma ENJIEC 61131-3; esto
significa que resultara familiar y que los ingenieros de control de
todo el mundo podran utilizarlo de forma inmediata sin problemas.

Ademas de:
*  Diagrama de funciones continuas (CFC)

La funcién intuitiva IntelliSense facilita una programacion coherente
y solida, lo que agiliza el desarrollo de software. Los programadores
tienen acceso a una activa comunidad de cadigo abierto para blogues
de funciones. Control Technigues
también ofrece soporte para las
bibliotecas de blogues de funciones
de sus clientes, con monitarizacion en
linea de las variables de programa con
ventanas de vigilancia definidas por

el usuario, ademas de ayuda para el
cambio de programa, de acuerdo con
las practicas actuales con PLC.

Captura de pantalla tipica de

Machine Control Studio

Lontrolftecnnques.es
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Aplicacion de linea revestimiento

Flexibilidad del sistema de alimentacion

La etapa de potencia del Unidrive M optimiza la flexibilidad y el rendimiento energético:

*  Menos pérdidas, hasta un 98% de eficiencia.

*  Modo de reposo de bajo consumo. En algunas aplicaciones, los accionamientos

pueden permanecer inactivos durante periodos considerables; el bajo consumo del
modo de reposo del M400 ahorra energia.

*  Elventilador de refrigeracion de 3 velocidades con control inteligente se adapta a la
carga del motory a las condiciones ambientales. Esto ahorra energia, prolonga la

duracion del ventilador y reduce el ruido aclstico.

+  Funcionamiento silencioso del motor con frecuencias de conmutacion PWM altas

hasta 16 kHz.

Los modos de control del motor incluyen:

Modo de control

Caracteristicas

Control vectorial de motores de
induccion en bucle abierto o V|Hz

Control del motor de bucle abierto para motores de induccion, lo que proporciona un buen rendimiento
y la configuracion mas sencilla posible. Posibilidad de utilizar V/Hz en sisternas multimotor.

Control optimizado de flujo
del rotor en bucle abierto para
motores de induccidn (RFGA)

Control de pary de velocidad de alto rendimiento mediante un avanzado algoritmo vectorial que
utiliza la realimentacion de corriente para mejorar considerablemente el rendimiento de los motores
de induccion de cualquier tamano sin necesidad de dispositivo de realimentacion.
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Opciones y esquema de terminales del

Unidrive M400

Modo de control

1. Control vectorial de motores de induccion en bucle abierto o ViHz

2. Control de flujo del rotor en bucle abierto para motores de induccion
(RFG-A)

f

Opcion de programacion del accionamiento
e interfaz de operador

Unidrive M Connect Cl-Keypad

Teclado remoto

Adaptador Al-Back-up
(para usar tarjetas SD)

r ;‘ b
4

Entrada/salida

SI-E/S Estandar

Interfaz de operador

¢ L

e
4 E[S digitales E 4 E/S analogicas
3 entradas analogicas \ 7 E/S digitales
(por defecto) [ entradas digitales
: 4 ! ’ 2570
1 salida analogica (por defecto) | G ¥ 1 celet < 0c 1 3.4)
entrada digital rele (tamanos 1a 4)

2 relés \ 2 relés (tamanos 5a 9)
\ )

Alimentacion alternativa
de CC

Adaptador Al-Back-up

~

~

LA

(entrada 24 V de back-up)
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Aplicaciones con funcionalidad PLC

Estandar

N

- | S L i
Faciluso del PLC Onboard s
mediante el entorno de
programacion estandar ].f "
CODESYS ' ' CDDESYS
ey

S P

e 4

Comunicaciones

SI-PROFIBUS Sl-Ethernet

Sl-EtherCAT

& © ¢

SI-CANopen

Adaptador Al-485

Adaptador CI-485 Sl-DeviceNet

Raferancia da
frecuencia 1

Frecuencia cero.

[+ B
Ly anakigica 2 -
Marcha adelante IEEn e e
Marcha atris analbgica 1
: A 1
entrada W Entrada sghsl 5 B~ e Gatida de frecuencla
enirada analégica 2 L aﬂl’dﬁﬁ'fﬂa Salida de corrients
Marcha lent Enrada dighal § - ganaraders de par
reha fenta ok oxpn TR R
adelante

Acionarients

Dascanexidn

Habilftacion de usuario 9/
entrada 5T0 1

Bus de CCI
~ frenada

Roké térmico

Resistencia de frenado
{apaional}

Habiltacion do usuaris 2
enirada 5TO 2

Alimentacién

Admentacion

|
i | g ]
L

Cho1iiad

ontroltechniques.es
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Acceso rapido y sencillo para la puesta en marcha,
monitorizacion y diagnostico

Los teclado

facilitan el acceso al conjunto completo ¢ 3 1400,
log ermite al usuario optimizar el ajust cionamie Crear una copia de
seguridad del conjunto de ajustes y d ar las averias con mas rapidez.

Opciones de interfaz de usuario
Con el Unidrive M se pueden usar dos teclados opcionales
que satisfacen todas las necesidades de aplicacion.

Tipo Ventaja

Intuitivo teclado LCD con texto en varios idiomas que agiliza la configuracion y
Cl-Keypad proporciona diagndsticos excelentes, maximizando el tiempo de actividad de la
magquina. Innovador ajuste sin sujecion que facilita la extraccion.

Todas las caracteristicas del teclado LCD Cl-Keypad, excepto montaje remoto
(con el adaptador Al-485 o CI-485 y un cable de comunicaciones normal).
Esto permite un montaje flexible en la parte exterior de un panel y cumple la
norma IP66.

Teclado remoto

. ’ bint p
v.controltecnnigues.es
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Herramienta de puesta en marcha
Unidrive M Connect

L

Control de motor de alto rendimiento

Los accionamientos Unidrive M400 ofrecen altas prestaciones de
estabilidad y gran ancho de banda con todos los tipos de motores
industriales gracias a la combinacion de los exclusivos algoritmos
de control del motor de Control Techniques con la tecnologia de
microprocesador mas moderna. Esto permite aumentar al maximo
el rendimientoy la eficacia de la maquina en cada aplicacion
cuando se emplean motores de induccion de CA en bucle abierto.

Unidrive M Connect, basada en 25 afios de experiencia de

Control Techniques, es nuestra herramienta de configuracion de

accionamientos mas reciente para puesta en marcha, optimizacién

y monitorizacion de rendimiento del accionamiento/sistema.

Su desarrollo se inici6 con una extensa investigacion de los usuarios

y hace uso de principios de diseno centrado en humanos para

ofrecer una experiencia Gnica:

*  Puestaen marcha rapida basada en tareas y facilita
el mantenimiento de la familia Unidrive M mediante una
interfaz de Windows intuitiva

»  Herramientas graficas intuitivas que mejoran y facilitan la
experiencia del usuario

= Diagramas logicos dinamicos de los accionamientos y listas de
blsqueda optimizadas para usuarios con experiencia

*  Para optimizar el rendimiento del accionamiento y del motor
se requieren conocimientos especificos minimos

* Laherramienta se puede adaptar a escala a los requisitos de la
aplicacion

*  Compatible con laimportacion de archivos de parametros
de Commander SK, ademas de permitir la duplicacion total
del accionamiento (por ejemplo, conjuntos de parametros y
programa de aplicacién)

*  (Canales de comunicacion simultaneos miltiples para una
revision mas completa del sistema

»  Descubrimiento de accionamientos, que ofrece la capacidad de
encontrar los accionamientos en una red automaticamente sin
necesidad de especificar su direccion

*  Analisis automatico de velocidad en baudios de RTU enla
conexion R5485 del M400

Tarjeta de memoria SD portatil

El Unidrive M400 utiliza las populares tarjetas SD para almacenar
facilmente parametros y programas utilizando el adaptador
Al-Back-up. Las tarjetas SD ofrecen una enorme cantidad de
memoriay permiten la recarga completa del sistema, si es necesario,
ademas de poder preprogramarse facilmente en un ordenador.

Tabla de caracteristicas y especificaciones del Unidrive M400

Actualizacion del bucle de corriente: 166 us

Régimen pico con ciclo duro: 180% (3 s), 150%
(605s)

Recemieri Frecuencia de salida maxima: 550 Hz
Rango de frecuencias de conmutacion: 0,67, 1,
2,3,4,6,8,12, 16 kHz (3 kHz por defecto)
Controlador de l6gica programable (PLC),
Inteligencia memoria: 8 kB
integrada 1 tarea en tiempo real (16 ms), 1 tarea en
segundo plano
Montaje en carril DIN {tamafios 1y 2)
Caracteristicas | Compatible con las dimensiones mecanicas de
mecanicas Commander SK de forma estandar o con placas
de conversion
Copia de Duplicacion de puertos serie (con adaptador
seguridad Al-485 opcional o adaptador CI-485)
de parametros | Tarjeta SD (con adaptador Al-Back-up opcional)

Realimentacion

E/S integradas

Entrada de encoder 1

2 entradas analogicas, 2 salidas analdgicas

5 entradas digitales, 2 entradas o salidas
digitales bidireccionales

1 salida de relé (tamarfios 1 a 4), 2 salidas de relé
(tamafos 5a9)

Sequridadde |2 entradas STO (5afe Torque Off)

‘maquina :

Alimentacién | Alimentacion auxiliar del control a 24V

de reserva | (con adaptador Al-Back-up opcional)
Ventilador controlado por temperatura con
reposo (desactivado)
Ventiladores reemplazables por el usuario
Revestimiento eléctrico

Otros

Modo de reposo (ahorra de energia)

Niveles de seguridad definidos por el usuario
(ej. pardmetros de solo lectura o acceso restringido
con codigo de seguridad definido por el usuario)

www.controltechniques.es
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Valores nominales y especificaciones del Unidrive M400

M400-011 00017 1 1,7 0,25 0,33

M400-011 00024 1 2.4 037 0.5 Para aplicaciones de ciclo normal,

M400-021 00042 1 4.2 0,75 1 utilice regimenes con ciclo duro.

M400-021 00056 1 5.6 1.1 1.5

M400-012 00017 1 1.7 0,25 0,33

M400-012 00024 1 24 0,37 0.5

M400-012 00033 1 i3 0,55 0,75

M400-012 00042 1 4.2 0,75 1

M400-022 00024 1/3 2,4 0,37 0,5

M400-022 00033 1/3 3.3 0,55 0,75 Para aplicaciones de ciclo normal,

M400-022 00042 1/3 4.2 0,75 1 utilice regimenes con ciclo duro.

M400-022 00056 1/3 5.6 1.1 1.5

M400-022 00075 1/3 7.5 45T 7

M400-032 00100 1/3 10 2.2 3

M400-042 00133 1/3 13.3 3 3

M400-042 00176 3 17.6 4 5

M400-052 00250 3 25 5.5 7.5 30 7,3 10

M400-062 00330 3 33 7.5 10 50 11 15

M400-062 00440 3 44 11 15 58 15 20

M400-072 00610 3 61 15 20 75 18,5 25

M400-072 00750 & 75 18,5 25 94 22 30

M400-072 00830 3 83 22 30 117 30 40

M400-082 01160 3 116 30 40 149 37 50

M400-082 01320 3 132 37 50 180 45 60

M400-092 01760 3 176 45 60 216 55 75

M400-092 02190 3 219 55 75 266 75 100

M400-024 00013 3 1,3 0,37 0,5

M400-024 00018 3 1.8 0,55 0.75

M400-024 00023 3 23 0,75 1

MM400-024 00032 3 3.2 1.1 1.5

M400-024 00041 3 4.1 173 2 Para aplicaciones de ciclo normal,

M400-034 00056 3 5.6 2.2 3 utilice I'Egﬂ‘ﬂEl'IES con ciclo duro.

M400-034 00073 3 7.3 3 3

M400-034 00094 3 9.4 4 5

M400-044 00135 3 13,5 5,5 7.5

M400-044 00170 3 17 7.5 10

M400-054 00270 3 27 11 20 30 15 20

M400-054 00300 3 30 15 20 30 15 20

M400-064 00350 3 35 15 25 38 18,5 25

M400-064 00420 3 42 18.5 30 48 22 30
12 www.controltechniques.es
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M400-064 00470 3 47 22 30 63 30 40 |
M400-074 00660 3 66 30 50 79 37 50 |
M400-074 00770 & Fi 37 60 94 45 60 |
M400-074 01000 3 100 45 75 112 55 75 '
M400-084 01340 3 134 55 100 155 75 100 J
M400-084 01570 3 157 75 125 184 a0 125
M400-094 02000 3 200 90 150 221 110 150 |
M400-094 02240 3 224 110 150 266 132 200 |

M400-05500030A | 3 3 s 2 39 22 3

M400-055 00040 A 3 4 2.2 3 6,1 4 5 j
M400-05500069A | 3 | 6.9 4 5 10 55 7.5 |
M400-065 00700 A 3 10 5.5 7.5 12 15 10
M400-06500150A | 3 | 15 7,5 10 17 11 15 |
M400-06500190A | 3 19 11 15 22 15 20 ;
M400-06500230A | 3 | 23 15 20 27 185 25 |
M400-06500290A | 3 29 18,5 25 34 2 30 ‘
M400-06500350A | 3 | 35 22 30 43 30 40 |
M400-07500440A | 3 44 30 40 53 45 50 :
M400-07500550A | 3 | 55 37 50 73 55 60 |
M400-085 00630A | 3 63 45 60 86 75 75 |
M400-085 00860 A 3 | 86 55 75 108 90 100 |
M400-09501040A | 3 | 104 75 100 125 110 125 f
M400-095 01310 A 3 | 131 90 125 150 110 150 |

M400-076 00190A | 3 19 15 20 23 18,5 25
M400-076 00240 A 3 24 18,5 25 30 2 30
M400-076 002004 | 3 | 29 22 30 36 30 40 |
M400-076 00380A | 3 38 30 40 46 37 50
M400-076 004404 | 3 | 44 37 50 52 45 60 |
M400-076 00540 A 3 54 45 60 73 55 75
M400-086 00630A | 3 | 63 55 75 86 75 100 |
M400-086 00860 A 3 86 75 100 108 90 125
M400-096 01040A | 3 | 104 90 125 125 110 150 |
M400-096 01310 A 3 131 110 150 150 132 175
Consulte las definiciones de ciclo normal y ciclo duro en el dorso.
Cod ig o: Derivado Bastidor fomgle
idory tension Corriente accionamiento

oo L~

Tamanio de bastidor

Tension nominal: 1-100Y,

2-200V,4-400V,5-575V,
6-690V

1
Corriente nominal (A):
Régimen con ciclo durox 10

| A-Entrada CA salida CA |

www.controltechnigues.es
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Valores nominales y especificaciones del Unidrive M400

Ciclo duro
Adecuado para las aplicaciones mas exigentes; sobrecarga de
corriente del 180% (3 s) disponible para cargas dinamicas.

Ciclo normal
Adecuado para la mayoria de las aplicaciones, con una capacidad
de sobrecarga de corriente del 110%.

Seguridad ambiental y conformidad
eléctrica

*  Tamafios1a4: P21 [ULde clase abierta (NEMA 1).

1P20 con los adaptadores Al-Back-up o Al-485
instalados.

Para cumplir la norma ULTIPO 1 hay que
instalar el juego de conductos correspondiente.
P20 | UL de clase abierta (NEMA 1).

Para cumplir la nerma UL TIPO 1 hay que
instalar el juego de conductos correspondiente.

Clasificacion IP65 [ UL TIPO 12 obtenidaenla
parte trasera del accionamiento con montaje a
través de panel
»  Temperatura ambiente de -20 °C(-4 °F) a40°C (104 °F)
como estandar.
Hasta 60 °C(140° F) con reduccién de potencia,
*  Temperatura de almacenamiento de-40°Ca 60 °C
(-40°F a 140 °F).
*  Humedad maxima del 95% (sin condensacion) a 40 °C (104 °F)
de conformidad con ENJIEC 60068-2-78 y ANSI/EIA-364-31.
«  ENJIEC 60068-2-60, Método 4, gas corrosivo.
«  Altitud: De 02 3.000m (0 a 9.843 pies), reduccion del 1% por
100 m (328 pies) entre 1.000y 3.000 m (3.281 y 9.843 pies).

*  Vibracion aleatoria: Prueba de conformidad con ENJIEC 60068-2-64
con los madulos opcionales Sly Al instalados.

* Tamafios5a9:

Medidasy
peso

D]

*  Amortiguacion mecanica: Prueba de conformidad con
EN/IEC 60068-2-29.

*  Lainmunidad electromagnética cumple las normas
EN/IEC 61800-3 y EN[IEC 61000-6-2.

= Confiltro EMCintegrado, conforme a ENfIEC 61800-3

(2% entorno).

»  ENJIEC 651000-6-3 y ENJIEC 61000-6-4 con filtro EMC opcional

en superficie de

contacto.

+  Alimentacion conforme a EN/IEC 60146-1-1.
»  Seguridad eléctrica ENJIEC 61800-5-1.

*  E/Sconforme a EN/IEC61131-2,

= Safe Torque Off, evaluacién independiente de TUV conforme
aSIL3 EN/IEC 61800-5-2 y PLe EN ISO 138489-1,

+  Sequridad eléctrica UL 508C.

Teclados opcionales

Cl-Keypad

§2500000000000

Teclado remato

82500000000001

Accesorios opcionales

Adaptador Al-Back-up 82500000000004
Adaptador Al-485 | 82500000000003
Adaptador CI-485 82500000000002

Kaddiias mm 137x75x130 180x75x 150 200 %90 x 160 245x115x175
(Al.x An. xPr.) plg 54%3,0%5,1 7.1x3,0x5,9 7.9%3,5%6,3 9,7x4,5x6,9
Peso _. -kg (Ib) 0.75(1.65) 1.0(2.2) 15(3.3) 3,13(6.9)

Notas:

La medida de altura (H) no incluye las patas de montaje en los tamanos 1 a 4,
Cuando se instalan las opciones siguientes, hay que sumar mds distancia a la altura (H) en los tamafios 1 a 6:

*  Adaptador Al-Back-up: 15 mm (0,59 plg)
= Adaptador Al-485: 26 mm (1,02 plg)

www.controltechnigues.es
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Filtros EMC externos opcionales

El filtro EMC integrado del Unidrive M cumple la normativa
EN/IEC 61800-3 (22 entorno). Los filtros EMC externos son

necesarios para cumplir la normativa EN/IEC 61000-6-4 de
acuerdo con la tabla siguiente.

" Todos 1 Estandar 4200-1000
Todos 1 Fugas bajas 4200-1001
100V 1 Estandar 4200-2000
1 Estandar 4200-2001
1 Fugas bajas 4200-2002
200V
2 & Estandar 4200-2003
3 Fugas bajas 4200-2004
3 Estandar 4200-2005
400V
%) Fugas bajas | 4200-2006
1 Estandar 4200-3000
1 Fugas bajas 4200-3001
200V ¢
. 3 Estandar 4200-3004
3 Fugas bajas 4200-3005
3 Estandar 4200-3008
400V
3 Fugas bajas 4200-3009
1 Estandar 4200-4000
1 Fugas bajas | 4200-4001
200V
i 3 Estandar 4200-4002
3 Fugas bajas 4200-4003
3 Estandar 4200-4004
400V
3 Fugas bajas 4200-4005
200V 3 Estandar 4200-0312
5 400V 3 Estandar 4200-0402
3 Estandar 4200-0122
3 Estandar 4200-2300
3 Estandar 4200-4800
3 Estandar 4200-3690

Juego de conductos
Cuando los juegos siguientes

se instalan en el accionamiento,

éste cumple la norma UL Tipa 1.

1 . 34-9]
2 3470-0094
3 3470-0098
4 3470-0102
5 3470-0069
6 3470-0059
7 3470-0080
8 3470-0088
Resistencia interna
de frenado
B 1299-0003
Kit de montaje
en orificio

Clasificacion IP65 | ULTIPO 12
obtenida en la parte trasera del
accionamiento con montaje a través
de panel con los siguientes kits.

3470-0067
6 3470-0055

Soportes de montaje
con retroajuste

Estos soportes de montaje
garantizan gue el accionamiento
pueda montarse en instalaciones
Commander SK existentes.

3470.0097
4 34700101 |

Kit de sustitucion
del ventilador

3470-0092
3470-0095
3470-0099
3470-0103

A.L.olu_n._'

Kit de pasacables

7 3470-0086

3470-0089

(un cabezal)

3470-0090
(dos cabezales)

379x141x200 379x210x227 548 x 270 x 280 785x310x 290 940x310x290
149x5,6x7.9 14,9x8,3x8.9 21.6x10,6x11,0 309%x12,2x11.4 37.0x12,2x11,4
7.4(16,3) 14(30,9) 45(99,2) 50(110,2)

* Disponibilidad futura.

www.controltechnigues.es

Para ver la lista completa de patentes aplicadas y en tramite,
visite www.controltechniques.com/patents.
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AUSTRALIA

Application Center de Melbourne

Tel: +613 973 B1777
controltechniques. auiemerson.com

Drive Center de Sidney
Tel: +6:1 2 9838 7222
contraltechniques. au@emerson.com

AUSTRIA

Drive Center de Linz

Tel: +43 7229 789480
controltechniques.at@emersen.com

BELGICA

Drive Center de Bruselas

Tel: 432 15740700
controltechniques, be@emerson.com

BRASIL

Drive Center de Sorocaba

Tel: +55 153413 8169
wendasbrasil.cta@emerson.com

CANADA

Application Center de Toronto
Tel:+1 905 948 3402
contraltechniques.caBemerson.com

Drive Center de Calgary
Tel: +1 403 253 8738
controltechniques. ca@emerson.com

CHILE

Application Center de $antiago
Tel: +56 9 7708 3470
saleschile.cta@emerson.com

CHINA

Drive Center de Shanghai

Tel: +86 21 3418 3848
controltechniques, cni@amerson.com

Application Center de Shenzhen
Tel: +86 755 8618 7287
controltechnigues. cnemerson.com

REPUBLICA CHECA

Drive Center de Brno

Tel: +420 511 180111
controltechniques, czemerson.com

CONTROL TECHNIQUES DRIVE & APPLICATION CENTERS

DINAMARCA

Drive Center de Copenhague

Tel: +45 43656100
controltechniques.dk@emerson.com

FRANCIA®

Drive Center de Angouléme

Tel: +33 5 4564 5454
controltechniques. frifemerson.com

ALEMANIA

Drive Center de Bonn

Tek: +49 2242 8770
controltechniques.de@emerson.com

Divive Center de Chemnitz
Tel: +49 3722 52030
controltechnigques,d

TEMErsan, Com

Dirive Center de Darmstadt
Tel: +49 6251 17700
controltechniques.de@emerson.com
CRECIA®

Application Center de Atenas

Tel: +0030 210 57 86086/058
controltechniques.qrifemerson.com

PAISES BAJOS

Dirive Center de Ratterdam

Tel: +31 184 420555
controltechniques, ni@emerson,com

INDIA
Drive Center de Chennai

Tek: +07 44 2496 1123/1130/1083
Tel: +971 44 6691 8400
controltechnigues.ind

IRLANDA

Drrive Center de Newbridge

Telk, +353 45 448200
controltechnigues.ie@emerson.com

THEFSOMN.COM

ITALIA

Drive Center de Milan

Tel: +39 02575 751
controltechnigues. t2emerson.com

Dirtve Center de Vicenza
Tel: +39 0444 933400
contraltechnique:

lemerson.com

MALASIA

Drive Center de Selangor

Tel: +&03 5891 6093
contraltechniques.my@emerson.com

MEXICO
-'-\ppllcntlon Center de Ciudad de
Me:

‘i? 15533
salesmexico.cta

POLONIA
Application Center de Varsowia
Tel; +48 22 45 89 200

contraltechnigues. p!

REPUBLICA DE SUDAFRICA

Drive Center de johannesburgo

Tel: +27 11 462 1740
contraltechniques za@emersan.com

66RG

MErson.com

FMEFSON.COm

J'\pEllLd tion Center de Ciudad del

Tel: +27 21 556 0245
contraltechniques. zate

erson.com

RUSIA

Application Center de Moscd

Tel: +7 495981 9811
controltechniques. ru@emerson.com

SINGAPUR

Drive Center de Singapur
Tel: +65 6556 1100
contraltechnigues.s g

FTMEFEN, LM

ESLOVAQUIA EMERSON A5
Tel; +421 32 7700 369
contraltechniques. sk@emerson.com

COREA DEL SUR

Drivee Ceniter de Sedl

Tel; +82 2 3483 1605
contraltechniques. kr@emerson. com

ESPARA

Diive Center de Barcelona

Tel: +34 93 630 1661
controltechniques.es@emerson.com

Dirive Center de Bifbao
Tel: +34 94 520 3646
controltechniques_esi@emerson.com

Application Center dL‘ Madrid
Tel: +34 91 49021 0
controltechigues.

THErsan.com

Drrive Center de Valencla
T 34 96 154 2900
controltechniques.esi@emerson.com

SUECIA"

Application Center de Estocolmo

Tel: +468 554 241 00
controltechniques se@emearson.com

SUIZA

Drrive Center de Zirich

Tel: +41 56 201 4242
controftechniques.chi@emerson.com

Application Center de Lawsana
Tel: +41 21 637 7070
iques.fr.ch@emerson,

TAWAN

Application Center de Taiped

Tel, +886 2 B161 7695
controftechniques.tw@emerson.com

TAILANDIA

Dirive Center de Banghkok

Tel: +66 2 962 2099
controltechniques th@emerson.com

TURQUIA

Drrive Center de Estambul

Tel; +30 216 4182420
controftechniques.tri@ emerson.com

an FEE
Tel: +371 4 B118100
ctdubai@emerson.com

REING LUNIDO

Drive Center de Telford

Tel: +44 1952 213700
controftechniques.uk@emerson.com

ESTADOS UNIDOS

Application Center de Charlotte

Tel: +1 300 893 2321
controftechniques.usSemerson,com

Drive Center de Cleveland
Tel: +1 216901 2400
controltechniques us@emerson.com

Application Center de Detroit
Tel: +1 248 B82 2652
L(]I'llLI'll‘_(} ngues.| LS ENETHErS OO

Drive Center dp Minneapolis

Sede A i

Tel:+19 QQS 8000
controltechniques.us@emerson.com

Drive Center de Portland
Tel: +1 503 266 2094
controf TE(r‘ ne q;IP.S.llt "(?'PI'I'I Erson.com

Application Center de Providence
Tel: +1 401 352 4256
controttechniques.us@emerson,com

LATINOAMERICA

Application Center de Miami

Tel: +1 954 B46 5082
saleslatinam.cta@emerson,.com

y
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Euro Technigues 54

Tel:+54 11 4331 7820
eurotechi@eurotechsa.com.ar

BAHREIN

Emerson FZE

Tel: +971 4 8118100
ct.bahrain®emerson.com

BULGARIA

BLS - Automation Ltd

Tel: +359 32 630 707
info@blsastomation.com

COLOMBIA

Sistronic SAS

Tel: +57 2 555 6000

luis, alvarez@sistronic.com.co

Redes Eléctricas S.A.
Tel: 457 1 364 7000
alvarorodrigues Dredeselectricas com

Quimel Cole
Tek +57
gerencia

ia 5.4
5215
uimelco.com

CROACIA
Zigg-Prod.o.o
Tel:+385 1 3463 000
zlgg-pro@zg.htnet.hr

CHIPRE

Acre Industrial Electranic
Services Lid

Tel: 4357253312181
acme@cylanet.com.cy

REPUBLICA DOMINICANA
Puradom S.A,

Tel: +1 809 565 3599
franco@puradom,com

* Desarrollo de actividad mediante empresa asociada
-

DISTRIBUIDORES DE CONTROL TECHNIQUES

EGIPTO

Samiram

Tel; +202 29703868(
+202 25703669
samiramz@samiram.com

EI.S.‘\I.\!"PID'D
Servielectric industrial 5.4, de C\.
Tel: +503 2278 1280

aeorellana@gruposervieletric.com

ECUADOR

Veltek Cia, Ltda.

Tel: +59 3 2326 4623
velbek .com ec

wacoskal

FINLANDIA
SKS Control
Tel 3ssikurb-se1

cesar, espanafimiceautomation.com

HUNGRIA
Control-wH Kft

Tel: #3671 431 1160
rantralvh, hi

ISLANDIA

Sarmey ehf

Tel: +354 5105200
samey@samey.is

INDONESIA
PT. Apikon Indonesia
Tel: +65 6556 1100
controltechniques.s

IemEerson.com

PT. Yusa Esa Sempurna Sejahtera
Tel; +65 6556 1100
controltechniques. sg@emersoan,com

ISRAEL

Dor Drives Systems Ltd
Tef: +972 3900 7595
idort .codl

KENIA

Kazsam & Bros Co. Ltd

Tel: +254 2556418
kassambros@africaonline.co.ke

KUWAIT

Emerson FZE

Tel: +971 4 B118100
ctkuwait@emerson.com

LETONIA
EMT

T
jan

+371 760 2026
Demblv

LIBANO

Black Box Automation
& Control

Tel: +961 1 443773
info@bl

LITUANIA

rlml‘ﬂ UAB

7037 351 987
sales@elinta.it

lackboxcontral.com

MALTA

Mekanika Limited

Tel: +35621 442039
mirancicatgasan.com

MARRUECOS
Cietec

Tel: +212 22 354948
cletec@cietec, ma

NUEVA ZELANDA

Advanced Motor Control. Ph,
Tel: +64 (00) 274 363 D67
info.au@controltechnigues.com

PERU

Intech5.A.

Tel: +51 1 348 5858
ventas@intech-sa.com

Tecno Ingenieria Industrial SAC
Tel: +51 1445 3608
jforero@tecnoing.com

FILIPINAS

Control Techniques Singapore Pre. Lid,

Tel: +65 68917600
contioltechniques.sg@emerson.com

POLONIA

APATOR CONTROL Sp. 7 0.0
Tel: +48 56 654 4900

inf control.com.pl

PORTUCAL

Harker Solutions, 5.4,

Tel: +351 229478530
geral@harkersolutions.com

PUERTO RICO

Mation Industries Inc.

Tel: +1 787 251 1550
roberto.di ntion-ind.com

Control Associates of Puerto Rico LLC
Tal: +1(787) 783 9200
pr-sales@control-associates.com

se reserva el derecho a modificar las especificaciones de sus productos sin previo aviso,

QATAR

Emerson FZE

Tel #2714 8118100
ct.gatarE emersen.com

numnin

I Automatizari
(1212550543
ritautomatizari.ro

L;fﬁu

ARABIA SAUDITA

A Abunayyan Electric Corp.
Tel: +9661 477 9111
aec-salesmarketing @
abunayyangroup.com

SERBIA Y MONTENEGRO
Master Inzengering d.o.0
Tel: +381 24525 135
office@masterinzenjering.rs

ESLOVENIA

P35 Logatec

Tel +3861 7508510
pe-log@ps-log.si

URLICUAY

SECDIN 5.A,

Tel: +5982 2093815
Jose.barron@secoin.com. uy

VENEZUELA N
Digimex Sistemas C.A.
Tel: +58 243 551 1634
digimex@digimes.com.ve

VIETMNAM

MNguyen Duc Thinh Technology &
Trading Co. Ltd.

Tel: +84 £ 3916 5601
infotech@nducthinh.com.vwn
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